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LISA

jargmise dokumendi juurde:

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse miirust (EL) 2017/2107 (millega kehtestatakse Rahvusvahelise
Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) konventsiooni alal kohaldatavad
majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed), méérust (EL) 2018/975 (millega
kehtestatakse majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed, mida kohaldatakse Vaikse
ookeani lounaosa piirkondliku kalandusorganisatsiooni (SPRFMO) konventsiooni alal),
méirust (EL) 2019/833 (millega kehtestatakse Loode-Atlandi Kalandusorganisatsiooni
reguleerimispiirkonnas kohaldatavad kaitse- ja rakendusmeetmed), méérust
(EL) 2021/56 (millega kehtestatakse Ameerika Troopikatuunide Komisjoni
konventsiooni alal kohaldatavad majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed), méiédrust
(EL) 2022/2056 (millega kehtestatakse Vaikse ookeani laine- ja keskosa
kalanduskonventsiooni alal kohaldatavad kaitse- ja majandamismeetmed), méirust
(EL) 2022/2343 (millega kehtestatakse India Ookeani Tuunikomisjoni (I0OTC)
pidevusalasse kuuluval alal kohaldatavad majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed)
ning mairust (EL) 2023/2053 (millega kehtestatakse Atlandi ookeani idaosa ja
Vahemere hariliku tuuni varude majandamise mitmeaastane kava)
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II lisa

1. Maiérusesse (EL) 2022/2343 lisatakse 12. ja 13. lisa:
,»12. LISA

Haipiiiiginoori skemaatiline joonis

Legend:
longline — ongejada
float — ujuk
shark line — haiptiiiginoor
floatline — ujukinéor
mainline — ongejada peanéor
snoods — jadaonge lipsud
13. LISA
Ohutu kiitlemise ja vabastamise menetluse miinimumstandardid

Vastuvoetud kéitlemise ja vabastamise parimate tavade tohususe ja kasulikkuse
maksimeerimiseks tagavad litkmesriigid, et laevade meeskondi nende tavade teemal
korrapédraselt harivad ja koolitavad kvalifitseeritud to6tajad. Laevadel peavad olema
kéttesaadavad illustreeritud kiditlemise ja vabastamise parimad tavad.

Ohutus eelkdige: nende miinimumstandardite puhul vdetakse arvesse meeskonna
ohutust ja rakendatavust meeskonna jaoks. Meeskonna ohutus tuleb alati seada
esikohale. Meeskond peab kandma vdhemalt sobivaid kindaid ja viltima toGtamist
haide suu ldheduses.

Valmisolek: tooriistad peavad olema eelnevalt ette valmistatud (nt present- voi
vorktropid, kandmiseks vai tdstmiseks mdeldud kandevahendid, suure vorgusilmaga
vork voi vore, millega kaetakse seinnoodapiiiigil luugid/punkrid, dngejadapiiiigil



ET

kasutatavad pika kédepidemega 10ikurid ja konksuvabastid jne, mis on loetletud
kiesoleva dokumendi 1dpus).

Uldised soovitused koigi kalapiiiigiliikide kohta
* Kui see on ohutu, peatage laev vdi vihendage oluliselt selle kiirust.

* Kui loom on takerdunud (vorku, Ongejadasse vms), ldigake pérast ohutuses
veendumist vork/Ongejada ettevaatlikult tema kiiljest lahti ja laske ta vdimalikult
kiiresti merre, jdtmata tema kiilge vorgu voi ongejada jadnuseid.

* Kui see on vdimalik, piitidke haid vees hoides mdota hai pikkust.

» Hammustuste véltimiseks asetage hai 16ugade vahele mingi ese, nditeks kala voi
suur kepp / puidust varras.

* Kui hai tuleb mingil pdhjusel tekile tuua, siis kulutage véimalikult vidhe aega tema
vette tagasi laskmiseks, et suurendada tema -ellujddmist ja vdhendada ohtu
meeskonnale.

* Tooge hai laevale nii ldhedale kui vOimalik, rakendamata liiga suurt pinget
haruliinile, véltimaks seda, et konksu vallapddsemisel vai jadadnge lipsu katkemisel
voivad konksud, raskused ja muud osad suure kiirusega lacva ja meeskonna suunas
paiskuda.

 Kinnitage Ongejada peandori kaugem osa paadi kiilge, viltimaks seda, et vette
jaénud piitigivahend tdmbab dngejada ja looma.

* Kui konks on haisse kinni jaédnud ja kehas voi suus ndhtav, kasutage konksuvabastit

voi pika kdepidemega poldildikurit, et eemaldada konksu kida, ja seejédrel eemaldage
konks.

* Kui konksu eemaldamine ei ole vdimalik v3i konksu ei ole ndha, 1digake lipsundor
(vo1 lips) oOngekonksule voimalikult ldhedalt 14bi (ideaalis jittes looma kiilge
voimalikult vihe dngenddri ja/voi lipsunddri materjali ja eemaldades koik raskused).

* Kui hai on seinnoodas: Uurige vorku voimalikult kaugele ette, et mérgata haid
varakult ja reageerida kiiresti. Viltige nende tdstmist vorgus veoploki suunas.
Vihendage laeva kiirust, et vihendada vorgu pinget ja voimaldada takerdunud loom
vorgust eemaldada. Vajaduse korral kasutage vorgu 16ikamiseks 18ikureid.

* Kui hai on kahvas voOi tekil: Kasutage selleks otstarbeks valmistatud suure
vorgusilmaga lastivorku voi presenttroppi voi muud sarnast vahendit. Kui laeva
ehitus seda voimaldab, voib sellised haid vabastada ka nii, et kahv tiihjendatakse otse
hopperile ja vette laskmise rampi hoitakse sellise kalde all, et luuakse iihendus
ilemise teki reelingul oleva avausega, ilma et meeskond peaks haid tdstma voi
liigutama.

Viltige jargmist (koigi kalapiiiigiliikide puhul)

* Vdimaluse korral drge tOstke haid veest vilja, kasutades jadadnge lipsu, eriti kui hai
on konksu otsa jddnud, vélja arvatud juhul, kui hai on vaja vilja tosta liigi
tuvastamiseks.

* Haid ei tohi tdsta peenikeste traatide voi trosside abil ega ainult sabast.
« Arge 166ge haid {ihegi pinna vastu, nt et vabastada loom dngendorist.

« Arge piiiidke eemaldada dngekonksu, mis on siigavale alla neelatud vdi mis ei ole
néhtav.
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» Arge piiiidke konksu eemaldada, tdmmates jirsult jadadnge lipsust.

» Arge 15igake saba voi mdnda muud kehaosa.

« Arge tehke haisse 15ikeid voi torkeid.

« Arge torgake haid kongitsaga ega 166ge haid jalaga vdi pange kisi 1dpusepiludesse.
« Arge hoidke haid pikka aega piikese kies.

« Arge mihkige oma sormi, kiisi voi kisivarsi dngendori sisse, kui tdombate haid voi
raid paati (vOib pohjustada tosiseid vigastusi).

Kasulikud vahendid ohutuks kiitlemiseks ja vabastamiseks:

* kindad (hai nahk on kare; kinnastega tagatakse hai ohutu kéitlemine ja kaitstakse
meeskonna kédsi hammustuste eest);

* ratikud voi riidetiikid (hai rahustamiseks vOib panna tema silmadele merevees
mairjaks tehtud rétiku voi riidetiiki);

* konksuvabastid (nt dngekonksu lahtihaakija, poldildikurid voi 16iketangid);
* hairihmad vo&i kandevahend (vajaduse korral);

* kinnitustross (dngekonksu otsa jddnud hai kinnitamiseks, kui hai tuleb veest vélja
tommata);

* soolase vee voolik (kui eeldatakse, et hai vabastamiseks voib kuluda rohkem kui
viis minutit, asetage voolik haile suhu, et merevesi voolaks suhu mdddukas tempos;
veenduge, et tekipump on todtanud mitu minutit enne vooliku haile suhu asetamist);

» modteseade (nt margistatud post, lipsundor ja ujuk voi mdodulint);
 andmeleht kogu pliiigi registreerimiseks;

» margistamisvahendid (kui on kohaldatav).*
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